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PREFECTURE DE LA HAUTE-SAVOIE

POLE ADMINISTRATIF DES INSTALLATIONS CLASSEES

Réf - PAICLS Annecy, le 21 juin 2016
LE PREFET DE LA HAUTE-SAVOIE

Arrété n° PAIC 2016 - 0043

Société BETEMPS Bois a BONNEVILLE- Autorisation d’exploiter un établissement spécialisé dans le
travail (scierie) et le traitement du bois.

VU la directive 2010/75/UE du 24 novembre 2010 relative aux émissions industrielles ;

VU le code de 'environnement titre I du livre V el notamment la section 8 *"installations visées a4 I'annexe 1
de la directive 2010/75/UE du 24 novembre 2010 relative aux émissions industrielies’ et ses articles L.515-
31 et R.515-38 A R.515-84 ;

VU le code de I'environnement titre I du livre V et notamment son article R.5312-31 ;

VU le code de I'environnement et notamment le titre I du livre 11 relatif a {’eau et aux milicux aquatiques, et
le titre IV du livre V relatif aux déchets ;

VU la nomenclature des installations classées codifiée & D’annexe de [article R.511-9 du code de
I’environnement;

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et &
I’action des services de 1"'Etat dans les régions et départements el notamment son article 43 ;

VU tle décret du 12 juillet 2012 portant nomination de monsieur Georges-Frangois LECLERC, préfet, en
qualité de préfet de la Haute-Savoie ;

YU l'arrété ministériel du 02 février 1998 modifié relatif aux prélévements et a la consommation d’eau ainsi
qu’aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises a
autorisation ;

VU l'arrété préfectoral n® 98-1122 du 02 juin 1998, complété par 'arrété préfectoral n® 2006-2875 du 07
décembre 2006, autorisant la sociéie BETEMPS SA a exploiter un atelier de scierie sur la commune de
BONNEVILLE;

VU le récépissé de déclaration du 03 mai 2005 relatif a la mise en service d’un stockage de bois par voie
humide {aspersion) non traité chimiquement ;

VU le courrier en date du 12 novembre 2014 de la direction régionale de I’environnement de I'aménagement
et du logement confirmant & I'exploitant 'antériorité d’exploitation de ses installations de traitement de

préservation du bois au titre de la rubrique n° 3700 de la nomenclature des installations classées et retenue
comume aclivité principale ;
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VU le dossier de mise en conformité exigé par I'article R.515-82 du code de ’environnement transmis par
I'exploitant le 08 avril 2015 et complété le 28 octobre 2015 ;

VYU le rapport et les propositions de I'inspecteur de I’environnement en date du 18 avril 2016;

VU I’avis du conseil départemental de [’environnement et des risques sanitaires et technologiques exprimé
lors de sa séance du 19 mai 2016, au cours duquel I’exploitant a été entendu;

CONSIDERANT qu’en application des dispositions de 'article L.512-1 du code de P"environnement,
'autorisation ne peui étre accordée que si les dangers ou inconvénients de I'installation peuvent étre

prévenus par des mesures que spécifie 'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que, suite a8 'examen du rapport de mise en conformité, il convient d’actualiser les
prescriptions réglementant 1’exploitation de I’établissement de BONNEVILLE ;

CONSIDERANT que les mesures imposées a I'exploitant sont de nature & prévenir les nuisances et les
risques présentés par les installations;

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de I’autorisation sont réunies ;

SUR proposition de monsieur le secrétaire général de la préfecture;

ARRETE

Article 1 :

La société BETEMPS Bois, dont le siége est établi 110, rue de Sarcelles — Z.1. Les Bordets - 74 130
BONNEVILLE, est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, a exploiter un
¢tablissement spécialisé dans le travail du bois (scierie) et le traitement pour la préservation du bois situé a la
méme adresse.

Article 2 -

L'établissement comprend les principales installations suivantes:

+  Un parc a grumes.

+  Des locaux de production abritant les machines de travail du bois (écorceuse, trongonneuses, scies,

etc) associés & un hall de tri des bois sciés et des stockages annexes de divers déchets de bois
valorisables.

» Des installations de mise en ceuvre de produits de préservation du bois ainsi qu’une installation de
coloration du bois.

»  Un poste de rabotage du bois non traité.
+  Une installation de séchage du bois non traité.

= Des zones de stockage des produits finis,
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»  Une installation de préléevement d'ecau dans la nappe d’accompagnement de I’Arve constituée de

deux puits de forage équipés chacun d’une pompe (débit de 2x65 m*/h).

Article 3 :

Les activités exercées sur le sile sont visées par les rubriques suivantes de la nomenclature des installations

classées :

chimiquement

15000 m'.

Ponit
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Nature de Iactivité Niveau d’activité Rubrique de la | Régime
nomenclature (")
Préservation du bois et des produits
dérivés du bois au moyen de
produils chimiques, avec une Capacité de production de bois traité :
capacité
de production supérieure a 75 m3 110 m*/jour. Y A
par jour, autre que le seul
traitement contre la coloration
Une installation de traitement du bois
contenant 13 m*de produit. |
I
Une installation de traitement du bois |
| contenant 33 m* de produit.
' f
Installation de mise en ceuvre de.l Une installation de traitement du bois | S
. . . Al \ ; L 24154 A
produits de préservation du bois | contenant 15 m’ de produit. E
l _, e ‘|
' Quantité totale susceptible d’étre |
presente dans les installations :
61 m’.
Application, séchage de peinture| Une installation de coloration du bois
; ] . 2940-1-a A
sur support quelconque (bois) contenant 6 m’ de produit.
Puissance de I’ensemble des machines
Ateliers ot1 I'on travaille le bois SR m;tallahqn concourant 2410-B-1 E
au travail du bois :
1900 kW.
Stockage de bois ne relevant pas de Volume total de bois :<;usceptlble d’étre
la rubrique 1531 stocké : 1532-3 D
9 12320 m’,
!
Stockage de bois par voie humide | Volume total de bois susceptible d'étre
(aspersion) non traité stocké (grumes): 1531 D




service privée)

par an.

Nature de Iactivité Niveau d’activité Rubrique de [a | Régime
noemenclature (*)
Stockage des produits purs de
préservation du bois (substances Quantité totale susceptibles d’étre
ou mélanges dangereux pour stockée : 4510 NC
I’environnement aquatique de 2 tonnes
catégorie aigué€ | ou chronique 1)
Installation de combustion Puissance thermique nominale )
consommant du gaz naturel LEE e 2 AiS
une chaudiére de 600 kW.
Puissance installée de I’ensemble des
Travail mécanique des métaux et machines fixes concourant au -
- - » . 2560 NC
alliages fonctionnement de ["installation :
30 kW.
Stockage de gazole non routier (GNR)
Produits pétroliers spécifiques ., . ‘e .
(e gl;zoles ﬁoSI Ioutc'ld etc) Quantité susceptible d’étre présente dans 4734 NC
! ’ ’ I’installation :
660 litres
Installation de distribution de Un poste de distribution de gazole non
liquides inflammables (station- | routier (GNR) délivrant 150 m® de gazole 14335 NC

(*) A: autorisation ; E : enregistrement ; D : déclaration ;NC : installations et équipements non
classés mais proches ou connexes a des installations relevant du régime de I’autorisation.

Article 4 :

La présente autorisation vaut récépissé de déclaration pour les installations classées soumises a déclaration
mentionnées dans le tableau ci-dessus.
La présente autorisation vaut enregistrement pour 'installation classée soumise a enregistrement mentionnée

dans le tableau ci-dessus.

Les prescriptions des arrétés préfectoraux n® 98-1122 du 02 juin 1998 et n® 2006-2875 du 07 décembre 2006
sont abrogées et remplacées par les prescriptions du présent arrété.
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Le récépissé de déclaration du 03 mai 2005 sus-mentionné relatif a la mise en service d’un stockage de bois
par voie humide (aspersion) non traité chimiquement est annulé.

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités
dans |'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur
connexité avec une installation soumise & autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette
installation.

Les dispositions des arrétés ministéricls existants, relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a déclaration, sont applicables aux installations classées soumises a
déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété
préfectoral d'autorisation,
Article 5 : DISPOSITIONS GENERALES

5.1 - Les dispositions du présent arrélé sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables et notamment le code minier, le code civil, le code de 1'urbanisme, le code du
travail, le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,

5.2 - CONFORMITE AUX PLANS ET DONNEES TECHNIQUES

Les installations et leurs annexes seront situées, installées et exploitées conformément aux plans et données
techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I’exploitant. En tout état de cause, elles
respecteront par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations
autres en vigueur.

5.3 = CoxTROLE DE 1'ACCES
Afin d’en interdire |'accés, le site sera efficacement cléturé sur sa périphérie et son entrée sera matérialisée
par un dispositif mobile. La cloture peut ne pas étre exigée sur le tout le pourtour du site, sous réserve que
des dispositions de protection soient prises par I'exploitant pour interdire aux personnes étrangéres a

I'entreprise |'accés aux différentes installations, notamment celles jugées les plus sensibles.

En I'absence de personnel d’exploitation, les locaux accueillant les installations et le dispositif mobile a
I'entrée devront étre fermés a clef.

5.4 - INTERDICTION D'HABITATIONS AU-DESSLS DES INSTALLATIONS

Les installations de production ou participant & la production ne devront pas étre surmontées de locaux
occupés ou habités par des tiers.

5.5 - DossiER INSTALLATIONS CLASSEES
L'exploitant devra établir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivants :
- copie du dossier de demande d'autorisation d'exploiter,

- copie des plans tenus a jour,

(]
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copie de l'arrété préfectoral d'autorisation,

les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d’installations soumise
a déclaration non couvertes par un arrété d’autorisation,

copie des consignes,

copie des résultats des contrdles et analyses sur les effluents, des mesures sur le bruit, des
rapports de visites des installations électriques et des moyens de secours. Ces documents
peuvent €tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la
sauvegarde des données,

justificatifs de I'élimination des déchets.

Ce dossier devra étre tenu 4 la disposition de I'inspection des installations classées, ainsi que des organismes
chargés des visites périodiques de l'établissement.

5.6 - RECAPITULATIF DES CONTROLES ET ANALYSES PERIODIOUES A REALISER ET DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE
A L' INSPECTION DES_INSTALLATIONS CLASSEES

5.6.1 - L'exploitant devra réaliser les controles périodigues indiqués dans le tableau ci-

dessous :
Articles Controles a cffectuer Périodicité du contréle
6.1.2et , . . :
754 Relevé de ia consommation d’eau tndustrielle Mensuelle
Contrdles périodiques de la qualité des eaux .
6.1.84 pertociq el g 2 fois par an
souterraines
6.4.5 Contréles périodiques des niveaux sonores Tous les 5 ans
6.6.5.1 Contrdles périodiques des installations électrigues Annuelle
6.6.5.1 et Controles périodi des moyens de secours contre
P lquesp Y Annuelle
6.6.6 I'incendie
Controles périodiques du bon fonctionnement des
7.1.10 installations de traitement du bois et de leurs systémes Tous les dix-huit mois
de sécurité associés
Controles périodiques du bon fonctionnement de
7.2.10 I'installation de coloration du bois et de son systéme Tous les dix-huit mois
de sécurité associé
5.6.2 - L'exploitant devra transmelttre a |'inspection des installations classées les documents
suivanis :
Articles Documents a transmettre Périodicité / échéances
. , e i s Au moins is av d
5.14 Notification de mise a I’arrét définitif . mois a’ an.l l.a. ate
de cessation d’activité
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Articles Documents a transmetire Périodicité / échéances

Bilan environnement annuel

. . R Annuelle
(déclaration annuelle des émissions polluantes)

5.7 ~ CONTROLE ET ANALYSES

L'inspection des installations classées pourra demander que des contrdles, des analyses el des prélévements
soient effectués par un organisme indépendant, dont le choix sera soumis 4 son approbation s'il n'est pas
agréé a cet effet, dans le but de vérifier le respect des prescriptions du présent arrété. Les frais occasionnés
par ces €tudes seront supportés par l'exploitant. Elle pourra également demander la mise en place et
I'exploitation aux frais de l'exploitant d'appareils pour le contréle des émissions ou des concentrations des
matiéres polluantes dans lI'environnement.

5.8 - NorMES

En cas de modification de l'une des normes rendues applicables par le présent arrété, I'homologation de la
norme modifiée entrainera la substitution des dispositions de cetie derniére a celles de la norme précédente.

5.9 - VALIDITE DE L'ALTORISATION

L'arréte d'autorisation cessera de produire effet lorsque les installations n'auront pas été mises en service dans
le délai de trois ans, ou n'auront pas été exploitées durant deux années consécutives, sauf cas de force
majeure.

5.10 - DEMARRAGE = DYSEONCTIONNEMENT = ARRET MOMENTANE

Les conditions d'exploitation prescrites par le présent arrété s'appliquent dés le démarrage des installations, y
compris durant les périodes de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de celles-ci.

5.11 - ACCIDENT - INCIDENT

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées, les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de cette installation et qui sont de nature a porter
atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du code de I'environnement.
Sont & signaler notamment en application de ces dispositions :

- tout déversement accidentel de liquides polluants,

- tout incendie ou explosion,

- loute émission anormale de fumée ou de gaz irritants, odorants ou toxiques,

- toute ¢élévation anormale du niveau des bruits émis par l'installation,

- tout résultat d'une analyse ou d'un contrdle de la qualité des eaux rejetées, du niveau de

bruit, de la teneur des fumées en polluants, des installations électriques, etc..., de nature &

faire soupgonner un dysfonctionnement important ou & caractére continu des dispositifs
d'épuration ou l'existence d'un danger.

-
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Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par l'exploitant & inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les
causes de l'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou
envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long
terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

Si le fonctionnement des installations fait apparaitre des inconvénients ou dangers que les prescriptions du
présent arrété ne suffisent pas a prévenir, I'exploitant doit en faire dans les meilleurs délais la déclaration a
I'inspection des installations classées.

Dans les cas visés aux alinéas précédents, l'exploitant prendra les mesures d'exécution immédiate nécessaires
pour faire cesser les dangers ou inconvénients et limiter les conséquences pour les intéréts protégés par

l'article L. 511-1 du code de l'environnement.

5.12 - MobiricaTion - EXTENSION = CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Toute modification envisagée par l'exploitant aux installations, a leur mode d'utilisation ou 4 leur voisinage,
et de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, devra étre
portée avant sa réalisation 4 la connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation.

Tout transfert sur un autre emplacement, des installations visées a l'article 3 du présent arrété, nécessilera une
nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

Dans le cas oit I'établissement changerait d'exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant devra en faire
la déclaration au préfet dans le mois suivant la prise de possession.

5.13 - MUSE A JOUR DES ETUDES D' IMPACT ET DE DANGERS
Les €tudes d’impact et de dangers seront actualisées a |'occasion de toute modification notable telle que
prévue a larticle R. 512-33 du code de I'environnement. Ces compléments seront systématiquement
communiqués au préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des
vérifications particuliéres, effectuée par un organisme expert dont le choix sera soumis a son approbation.
Tous les frais engagés a cette occasion seront supportés par I’exploitant.
5.14 - Fermeregre - CESSATION D'ACTIVITE
En cas de fermeture ou de cessation definitive d'une activité particuliére & l'intérieur de l'établissement,
'exploitant devra adresser au préfet la notification prévue par [article R. 512-39-1 du code de

"environnement trois mois au moins avant |’arrét de I’installation concemée.

Cette notification indiquera les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de I'installation, la mise en
sécurité du site. Ces mesures comporteront notamment :

- I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les
installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site,

- des interdictions ou limitations d'accés au site,
- la suppression des risques d'incendie et d'explosion,

- la surveillance des effets de I'installation sur son environnement.
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En outre, l'exploitant devra remelire le site dans un état tel qu'il ne puisse porter alteinte aux intéréls
mentionnés a larticle L. 511-1 du code de l'environnement, et qu’il permette un usage futur du site
déterminé selon les dispositions des articles R. 512-39-2 et R. 512-39-3 du dit code.

A tout moment, méme aprés la remise en état du site, le préfet pourra imposer a 'exploilant, par arrété pris
dans les formes prévues a l'article R. 512-31, les prescriptions nécessaires a la protection des intéréts
mentionnés a l'article L. 511-1 du code de l'environnement.

En cas de modification ultérieure de 'usage du site, I'exploitant ne pourra se voir imposer de mesures
complémentaires induites par ce nouvel usage sauf s'il est lui-méme a l'initiative de ce changement d'usage.

5.15 - BILAN ENVIRONNEMENT ANNUEL

Au plus tard le 1* avril de chaque année, l'exploitant déclarera sur le site de télédéclaration du ministére
chargé de l'environnement prévu a cel effet ou, a défaut, par écrit a l'inspection des installations classées, le
bilan annuel portant sur I’année précédente :

- des utilisations de I’eau. Le bilan fait apparaitre éventuellement les économies réalisées,

- de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des
installations classées. La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur ’ensemble du
site de maniére chronique ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans I'air, I’eau, les sols, quel
qu’en soit le cheminement, ainsi que les déchets éliminés a 1’extérieur de |'établissement.

Les polluants ainsi que les seuils au-dela desquels 'exploitant est tenu de procéder a cette déclaration sont
fixés par l'arrété ministériel du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et a la déclaration annuelle des

émissions polluantes et des déchets.

5.16 - REEXAMEN ET ACTUALISATION DES PRESCRIPTIONS

Dans un délai de quatre ans & compter de la publication au journal officiel de 1'Union européenne des
décisions concernant les conclusions sur les meilleures techniques disponibles relatives a la rubrique
principale mentionnée dans le tableau de l'article 3 ci-dessus (n° 3700), les prescriptions du présent arrété
d’autorisation seront réexaminées el, au besoin, actualisées pour assurer notamment leur conformité aux
articles R.515-67 et R.515-68 du code de I’environnement.

En vue du réexamen sus-mentionné, [’exploitant adressera au préfet les informations nécessaires,
mentionnées a l'article L.515-29 du code de ’environnement, sous la forme d'un dossier de réexamen dans
les douze mois qui suivent la date de publication des décisions concernant les conclusions sur les meilleures
techniques disponibles.
Le dossier de réexamen devra comporter :
- Des compléments et éléments d’actualisation du dossier de demande d’autorisation initiale portant
sur :
» Les mentions des procédés de fabrication, des matiéres utilisées et des produits
fabriqués.

» Les cartes et plans.

» L’analyse des effets de I'installation sur I’environnement.
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» Les complements a I’étude d’impact portant sur les meilleures techniques disponibles
prévus au 1° de l'article R.515-59 du code de 'environnement accompagnés, le cas
échéant, de I’évaluation prévue au | de I'anticle R.515-68 du-dit code.

- L’analyse du fonctionnement depuis le dernier réexamen ou, le cas échéant, sur les dix derniéres
annees. Cette analyse doit comprendre :

» Une démonstration de la conformité aux prescriptions de l'arréié préfectoral
d’autorisation ou a la réglementation en vigueur, nolamment quant au respect des
valeurs limites d’émission.

# Une synthése des résultats de la surveillance et du fonctionnement :

+  L'évolution des flux des principaux polluants et la gestion des déchets.

+ La surveillance périodique du sol et des eaux souterraines prévue a
I"article R.515-60 du code de 1’environnement.

+  Un resume des accidents et incidents qui ont pu porter atteinte aux intéréts
mentionnés  'article L.311-1 du code I'environnement.

» La description des investissements réalisés en matiére de surveillance, de prévention et
de réduction des pollutions.

Le réexamen tient compte de toutes les nouvelles conclusions sur les meilleures techniques disponibles ou de

toute mise a jour de celles-ci applicables a I'installation, depuis que 'autorisation a été délivrée ou
réexaminée pour la demiére fois.

Article 6 : PRESCRIPTIONS APPLICABLES A L'ENSEMBLE DES INSTALLATIONS

6.1 - PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX
6.1.1 - Généralités

Le présent arrété vaut autorisation et/ou tient lieu de déclaration pour les instailations, ouvrages, travaux et
activités nécessaires d l'exploitation de l'installation, relevant des dispositions des articles L. 214-1 a L. 214-6
du code de l'environnement.

6.1.2 - Alimentation en eau

Toutes dispositions seront prises afin d'éviter tout phénoméne de pollution du réseau public de distribution
d'eau et du réseau d'eau a usage domestique a l'intérieur de l'établissement. A ce titre, le ou les réseaux d'eau
industrielle seront distincts du réseau d'eau potable et leur branchement sur le réseau d'alimentation sera
équipé d'un disconnecteur a zone de pression réduite et contrélable, associé 4 un contrat de maintenance, ou
se fera par l'intermédiaire d'une capacité alimentée gravitairement aprés rupture de charge.

Les systémes de disconnection équipant le raccordement au réseau public de distribution d’eau potable
devront étre vérifiés réguliérement et entretenus.

Lors du prélevement d’eau souterraine dans la nappe, toutes dispositions doivent étre prises pour prévenir
toute introduction de pollution de surface, notamment par un aménagement approprié vis-d-vis des
installations de stockage ou d'utilisation de substances dangereuses.
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Le pompage en nappe d’eau souterraine devra étre muni d'un dispositif anti-retour.

En cas d'abandon provisoire ou d’arrét de longue durée, le forage de prélévement d’eau souterraine sera
déséquip¢ (extraction de la pompe). La protection de la téte et I'entretien de la zone neutralisée seront
assures.

Tout ouvrage définitivement abandonné sera comblé par des techniques appropriées permettant de garantir
I'absence de transfert de pollution et de circulation d’cau entre les différentes nappes d’eau souterraine
contenues dans les formations aquiféres.

Toutes les installations de prélévement d'eau seront munies de compteurs volumétriques agréés. Ces
dispositifs seront relevés mensuellement et les résultats portés sur un registre éventuellement informatisé.
L'exploitant tiendra a la disposition de l'inspection des installations classées I'état de ses consommations
annuelles d'eau a usage industriel. I devra rechercher par tous les moyens économiques acceptables, et
notamment a l'occasion du remplacement d'un matériel, & diminuer au minimum la consommation d'eau de
son ¢tablissement.

Les prélévements d’eau dans le milieu qui ne s’aveérent pas liés a la lutte contre un incendie, a4 un usage
domestique ou aux exercices de secours, sont autorisés dans les quantités suivantes :

Origine de la ressource Prélévement maximum

Eau souterraine 130 m'h

L'usage du réscau d’eau incendie sera strictement réservé aux sinistres et aux exercices de secours, et aux
opérations d’entretien ou de maintien hors gel de ce réseau.

L'exploitant devra, le cas échéant, se conformer aux mesures d’urgence que le préfet serait susceptible
d'imposer dans le cadre de I'amrété préfectoral en vigueur afin de préserver la ressource en eau en cas de

sécheresse.

6.1.3 - Collecte_des effluents liquides

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits.

Le réseau de collecte des effluents liquides devra éire de type séparatif, permettant d’isoler les eaux
résiduaires polluées des eaux pluviales non susceptibles d’étre polluées.

Les ouvrages de rejet devront étre en nombre aussi mité que possible et aménagés pour permettre un
prélevement aisé d'échantillon et linstallation d'un dispositif de mesure de débit. En outre, ils seront
aménagés de maniére a réduire au maximum la perturbation apportée au milieu récepteur.

Des plans du réseau d’eaux pluviales, du réseau d’eau d’aspersion des grumes puis de leur collecte et du
réseau d’eaux uscées domestiques devront étre établis et réguliérement mis a jour, notamment aprés chaque
modification notable et datés. Ces documents seront tenus i la disposition de I'inspection des installations
classées.

Les ouvrages de collecte et les réseaux d'évacuation des eaux polluées ou susceptibles de I'étre devront étre
étanches. Leur tracé devra en permetire le curage ou la visite en cas de besoin.Leurs dimensions et les
matériaux utilisés pour leur réalisation doivent permettre une bonne conservation dans le temps. L'exploitant
établit périodiquement un compte-rendu du contrdle de bon état.

n
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6.1.4 — Caractéristiques générales des rejets liquides

Les effluents rejetés devront étre exempts :

De plus :

de matiéres flottantes (hormis les eaux uséecs domestiques),

de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques ou inflammables,

de tous produits susceptibles de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des
maticres déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, seraient
susceptibles d’entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

ils ne devront pas comporter des substances toxiques, nocives ou néfastes dans des
proportions capables d'entrainer la destruction du poisson, de nuire 4 sa nutrition ou a sa
reproduction ou a sa valeur alimentaire,

ils ne devront pas provoquer une coloration notable du milieu récepteur, ni étre de nature a
favoriser la manifestation d'odeurs ou de saveurs,

6.1.5 — Conditions de rejet des effluents liquides

6.1.5.1- Eaux pluviales

6.1.5.1.1- Eaux pluviales non susceptibles d'étre polluées

Les eaux pluviales non susceptibles d'étre polluées seront collectées et évacuées vers le réseau d'eaux
pluviales de la zone industrielle des Bordets dont I'exutoire est le cours d'eau I'Arve.

6.1.5.1.2- Eaux pluviales susceptibles d'étre polluées

Lorsque le ruissellement des eaux pluviales sur des toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de
stationnement et autres surfaces imperméables sera susceptible de présenter un risque particulier
d'entrainement de substances pouvant porter atteinte a la qualité des eaux souterraines ou superficielles, par
lessivage des installations de production, toitures, sols, aires de stockage, etc., ces eaux devront étre
colleciées el seront ensuite dirigées vers une (ou des) installation(s) de traitement approprié avant de
rejoindre le réseau d'eaux pluviales de la zone industrielle des Bordets.

Elles devront respecter les valeurs limites suivantes en moyenne quotidienne et sans dilution, avant rejet :

pH compris entre 5,5 et 8,5,

température inférieure a 30°C,

matiéres en suspension totales inférieures & 100 mg/l,
DCO inférieure a 300 mg/l,

hydrocarbures totaux inférieurs a 5 mg/1.

Aucune valeur instantanée ne devra dépasser le double des valeurs limites en concentration susmentionnées.
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Le dimensionnement des ouvrages de traitement mis en place devra étre adapté a la superficie raccordée. Le
bon fonctionnement de ces ouvrages devra étre contrdlé réguliérement. Ceux-ci devront étre entretenus et
curés en tant que de besoin.

6.1.5.2- Eaux domestiques

Les eaux usées domestiques seront collectées et rejetées dans le réseau d’assainissement communal relié a la
station d’épuration collective de Bonneville.

6.1.5.3- Eaux industrielles

Les activités liées & la mise en ceuvre des produits de préservation du bois ou & la coloration du bois ne
généreront pas d’eaux résiduaires industrielles. Dans !'hypothése ol de telles eaux existeraient, elles seront
assimilées & des déchets et éliminées dans les conditions définies a l'article 6.3.3.4 ci-aprés.

Les eaux issues de [I’aspersion des grumes seront collectées et dirigées vers deux bassins de
récupération/décantation puis réutilisées dans le process d’aspersion.

6.1.6 — Contrdle des rejets des effluents liquides

6.1.6.1 - Dispositifs de prélévement

Les ouvrages de rejet des eaux résiduaires seront équipés de dispositifs permettant I'exécution dans de
bonnes conditions du contrdle des rejets.

L'exploitant est tenu de permettre l'acces, a toute époque, a4 ces ouvrages & l'inspection des installations
classées et aux agents du service chargé de la police des eaux.

6.1.6.2 - Contrdles exceptionnels

L'inspecteur des installations classées, pourra procéder ou faire procéder, de fagon inopinée, a des
prélévements dans les efffuents liquides et a leur analyse par un laboratoire agréé. Le coit de ces analyses
sera supporté par l'exploitant. L.e nombre de contréles a la charge de ce dernier sera toutefois limité & deux

par an, sauf dans le cas ol les prescriptions techniques imposées par le présent arréié ne seraient pas
respectées.

6.1.7 — Prévention des pollutions accidentelles

Toutes dispositions seront prises pour qu'il ne puisse y avoir en cas d'accident se produisant dans l'enceinte
de l'établissement (rupture de récipient, renversement d'engins de transports,...), déversement direct de
matiéres dangereuses ou insalubres vers les égouts extérieurs a I'établissement ou le milieu naturel.

6.1.7.1 - Capacités de rétention

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols sera associé & une capacité
de rétention dont le volume sera au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand récipient associé,
- 50 % de la capacité globale des récipients associés.

Les réservoirs fixes seront munis de jauges de niveau et, pour les stockages enterrés, de limiteurs de
remplissage.

L
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Le stockage sous le niveau du sol n'est autorisé que dans des réservoirs en fosse maconnée ou assimilés.
L’étanchéité des réservoirs devra étre contrélable.

Lorsque le stockage est constitué exclusivement de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale 4 250
litres, admis au transport, le volume minimal de la rétention est égal soit a la capacité totale des récipients si
cette capacité est inférieure a 800 litres, soit a 20 % de la capacité totale avec un minimum de 800 litres si
cette capacité excéde 800 litres.

Les cuveties de rétention seront étanches el congues pour résister a l'action physique et chimique des fluides
qu’elles pourraient contenir. Elles devront posséder une stabilité au feu de degré 2 heures, lorsqu’elles sont

associées a des stockages de liquides inflammables.

Elles seront correctement entretenues et débarrassées des eaux météoriques pouvant les encombrer. Elles ne
comporteront aucun moyen de vidange par simple gravité dans les égouts ou le milieu récepleur.

Des réservoirs ou récipients contenant des produits susceptibles de réagir dangereusement ensemble ne
devront pas étre associés a la méme cuvette de rétention.

6.1.7.2 - Postes de chargement et de déchargement

Les aires ou s’opérent des chargements ou des déchargements de tels liquides seront étanches et congues

pour recueillir tout débordement accidentel ou égoutture avant arrivée dans le milieu récepteur.

Les eaux susceptibles d’étre polluées accidentellement devront pouvoir étre isolées de leur déversement

normal et étre retenues par tout moyen adapté, de facon a les diriger si besoin vers une station de traitement

ou les assimiler & des déchets et les traiter dans les conditions définies a Iarticle 6.3.3.4 du présent arréié,
6.1.7.3 — Transport

Le transport des produits a I'intérieur de I’établissement sera effectu¢ avec les précautions nécessaires pour
éviter le renversement accidentel des emballages.

6.1.8— Surveillance de Ia qualité des eaux souterraines

L’exploitant procédera ou fera procéder a la surveillance des eaux souterraines dans les conditions ci-aprés

6.1.8.1 - Conception du réseau de surveillance

Le réseau actuel de surveillance des eaux souterraines, comprenant un puits existant et un piézométre, sera
maintenu jusqu’a la mise en place éventuelle du nouveau réseau de surveillance défini selon les modalités ci-
dessous. Ces ouvrages sont disposés conformément au plan fourni en annexe du présent arrété,

Sous un délai de trois mois a compter de la date de notification du présent arrété, ’exploitant fournira a
I'inspection des installations classées une étude hydrogéologique dont les conclusions définiront le nombre et
la localisation des éventuelles nouveaux ouvrages a implanter afin d’assurer la surveillance de la qualité des
eaux souterraines au droit du site,

Ces ouvrages, dont deux au moins doivent étre implantés a ["aval des installations de traitement du bois,
devront élre mis en place sous un délai de six mois & compter de la date de notification du présent arrété.

L'ouvrage (les ouvrages) de |'ancien réscau de surveillance qui sera (seront) définitivement abandonné(s)
devra (devront) étre comblé(s) par des techniques appropriées permettant de garantir [’absence de transfert
de pollution et de circulation d’eau entre les différentes nappes d’eau souterraine contenues dans les
formations aquiféres.

6.1.8.2 — Réalisation des forages
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Les forages correspondant aux piézometres seront réalisés dans les régles de l'art conformément aux
recommandations du fascicule AFNOR-FD-X-31-614 d’octobre 1999,

6.1.8.3 — Prélévement et échantillonnage des eaux souterraines

Le prélévement, I'échantillonnage et le conditionnement des échantillons d'eau suivront les recommandations
du fascicule AFNOR FD-X-31-615 de décembre 2000.

6.1.8.4 — Nature et fréquence des analyses

Les paramétres seront analysés deux fois par an, conformément aux méthodes de référence et aux normes en
vigueur, a fréquence d'une fois en période de hautes eaux et d'une fois en période de basses eaux.

Les parameétres recherchés dans les eaux souterraines seront les substances pertinentes susceptibles de
caractériser une éventuelle pollution de la nappe compte tenu des activités exercées et des produits de
préservation du bois utilisés: acide borique, propiconazole, fenpropimorphe, perméthrine, tébuconazole,
IodoPropynylButyiCarbamate (1.P.B.C.) ainsi que les hydrocarbures totaux.

L'exploitant devra informer I'inspection des installations classées de chaque changement de produit de
preservation du bois, de substances actives ou de solvant, en lui proposant la liste mise & jour des substances
pertinentes & rechercher dans les eaux souterraines.

L’inspection des installations classées validera la nouvelle liste des substances qui devront étre recherchées
dans les eaux souterraines.

Le cas échéant, la surveillance de la qualité des eaux souterraines pourra étre renforcée ou allégée.

6.1.8.5 - Transmission des résultats

Les résultats des mesures réalisées en application de article 6.1.8.4 seront saisis dans le mois suivant leur
obtention sur le site de télédéclaration du ministére chargé de l'environnement prévu a cet effet (outil de
Gestion Informatisée des Données d 'Autosurveillance Fréquente — GIDAF).

Les résultats seront systématiquement accompagnés des commentaires de ['exploitant sur ['évolution
observée (situation qui se dégrade, s'améliore ou reste stable), et le cas échéant sur les origines d’une
pollution constatée et les propositions de traitement éventuel.

Les calculs d'incertitude (prélévements, transport, analyse...) seront joints avec le résultat des mesures.

6.2 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

6.2.1 - Principes généraux

L'émission dans l'atmosphére de fumees, de buées, de suies, de poussiéres ou de gaz ne devra pas
incommoder le voisinage, nuire a la santé ou a la sécurité publique, a la production agricole, 4 la bonne
conservation des monuments et au caractére des sites.

Cette disposition est applicable aux effluents gazeux caplés, aux buées, fumées el autres émanations
nuisibles ou malodorantes.

6.2.2 - Captage et épuration des rejets 4 I’atmosphére

devront étre munies de dispositifs permettant de collecter et canaliser autant que possible les émissions. Ces
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dispositifs, apres épuration des gaz collectés autant que de besoin, seront munis d’orifices obturables et
accessibles aux fins de prélévements en vue d'analyse ou de mesure.

6.2.2.2 - La forme des conduits d'évacuation des rejets a I'atmosphére, notamment dans la
partie la plus proche du débouché, devra étre congue de maniére 4 favoriser au maximum l'ascension et la
diffusion des effluents. II est en particulier interdit d'installer des chapeaux ou des dispositifs équivalents au-
dessus du débouché a I'atmosphére des cheminées.

6.2.2.3 ~ La dilution des effluents, aux seules fins de respecter les valeurs limites
exprimées en concentration, est interdite.

poussiéres, notamment dans le cas de la circulation d'engins ou de véhicules dans I’enceinte de
I"établissement. Les voies de circulalion internes et les aires de stationnement seront aménagées et
enlretenues a ce titre,

6.2.3 - Conditions de rejets des effluents a ’atmosphére

Les émissions canalisées rejetées a I'atmosphére devront respecter les valeurs limites définies ci-apres,
exprimées dans les conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals)
aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz sec).

Poussiéres: 40 mg/Nm’.

6.2.4 — Controles exceptionnels

Indépendamment des contréles explicitement prévus dans le présent arréié, I'inspection des installations
classées pourra faire procéder a des analyses des polluants émis par les installations, ainsi que de la qualité
du milieu environnant. Le colt de ces contrdles sera supporté par I'exploitant.

6.3 - PREVENTION DE LA POLLUTION PAR LES DECHETS

6.3.1 - Dispositions générales

6.3.1.1 - L'exploitant devra prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception
et l'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son établissement et ce
conformément aux dispositions législatives et réglementaires en vigueur (titre IV du livre V du code de
I'environnement et ses textes d'application).
A cette fin, il se devra successivement de :

- limiter & la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies
propres, lorsque celles-ci s'avérent étre techniquement et économiquement acceptables,

- ftrier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication,

- s'assurer du traitement ou du prétraitement de ses déchets, notamment par voie physico-
chimique, détoxication ou voie thermique,

- c'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit étre strictement limité, d'un
stockage dans des installations techniquement adaptées et réglementairement autorisées.

www haute-savoie.gouv.fr



DISPOSITIONS RELATIVES AUX PLANS D'ELIMINATION DES DECHETS
6.3.1.2 - L'élimination des déchets dangereux devra respecter les orientations définies

dans le plan régional d'élimination des déchets dangereux (PREDD) approuvé par délibération du conseil
régional réuni en séance pléniére des 21 et 22 octobre 2010.

6.3.1.3 - L'élimination des déchets industriels banals devra respecter les orientations
définies dans le plan départemental d'élimination des déchets ménagers et assimilés.

6.3.2 - Procédure de gestion et de suivi des déchets
L'exploitant organisera, par une procédure écrite, la collecte et I'élimination des différents déchets générés

par I'établissemeat. Cette procédure, réguliérement mise a jour, sera tenue a la disposition de l'inspection des
installations classées.

6.3.3 - Dispositions particuliéres

6.3.3.1- Récupération - Recyclage - Valorisation

6.3.3.1.1 - Toutes dispositions devront étre prises pour limiter les quantités de
déchets produits, notamment en effectuant toutes les opérations de recyclage et de valorisation
techniquement et économiquement possibles.

6.3.3.1.2 - Le tri des déchets tels que le bois, le papier, le carton, le verre,..., devra
étre effectue, en interne ou en externe, en vue de leur valorisation. En cas d'impossibilité, justification devra
en étre apportée a l'inspection des installations classées.

6.3.3.1.3 - Les emballages vides ayant contenu des produits toxiques ou
susceptibles d'entrainer des pollutions devront étre renvoyés au fournisseur lorsque leur réemploi est
possible. Dans le cas contraire, s'ils ne peuvent étre totalement nettoyés, ils devront étre éliminés comme des
déchets dangereux dans les conditions définies aux articles 6.3.3.4.1 et 6.3.3.4.4 ci-dessous.

6.3.3.2 - Stockages

6.3.3.2.1 - La durée maximale de stockage des déchets ne devra pas excéder 3
mois, hormis pour les déchets générés en faible quantité (< 5 t/an) ou pour des déchets faisant 'objet de
campagnes d'élimination spécifiques.

La quantité de déchets stockés sur le site devra étre limitée a la quantité généralement produite durant cette
période de 3 mois, sous réserve que le stockage n'entraine pas de dangers ou d'inconvénients susceptibles de
porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L..511-1 du code de I'environnement. Dans le cas contraire,
les déchets mis en cause seront évacués sans délai.

Les déchets constitués par les boues déposées au fond des cuves de traitement du bois et, le cas échéant, les
bains de traitement du bois usagés, ne seront pas stockés dans I"établissement avant leur enlévement. lls
seront pompés directement dans les cuves par une société spécialisée, puis seront ensuite dirigés vers une
installation de traitement ou d’élimination de déchets dangereux autorisée dans les conditions définies aux
articles 6.3.3.4.1 et 6.3.3.4.4 ci-dessous.

6.3.3.2.2 - Toutes précautions seront prises pour gue :
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- les dépots soient tenus en €tat constant de propreteé,
- les dépbts ne soient pas a l'origine d'une géne pour le voisinage (odeurs),

- les dépdts ne soient pas a l'origine d'une pollution des eaux superficielles ou souterraines,
ou d'une pollution des sols : a cet effet, les stockages de déchets seront réalisés sur des
aires dont le sol sera imperméable et résistant aux produits qui y seront déposés. Ces aires,
nettement délimitées, seront congues de maniére a4 contenir les éventuels déversements
accidentels et si possible normalement couvertes sinon les eaux pluviales seront
récupérees et traitées,

- les mélanges de déchets ne puissent étre & l'origine de réactions non controlées conduisant
en particulier a I'émission de gaz ou d'a¢rosols toxiques ou a la formation de produits
explosifs.

6.3.3.2.3- Stockage en emballages
Les déchets pourront étre conditionnés dans des emballages en bon état ayant servi a4 contenir d'autres
produits (matiéres premiéres notamment), sous réserve que :

- il ne puisse y avoir de réactions dangercuses entre le déchet et tes produits ayant été
contenus dans I'emballage,

- les marques d'origine des emballages ne prétent pas & confusion quant aux déchets
contenus.
Les déchets dangereux conditionnés en emballages devront étre stockés sur des aires couvertes et ne pourront
pas étre gerbés sur plus de 2 hauteurs.

Pour les déchets dangereux, l'emballage portera systématiquement des indications permettant de reconnaitre
les dits déchets.

6.3.3.2.4- Stockage en cuves

Les déchets ne pourront étre stockés que dans des cuves affectées a cet effet. Ces cuves seront identifiées et
devront respecter les régles de sécurité définies aux articles 6.1.7.1 et 6.1.7.2 ci-dessus.

6.3.3.2.5 - Stockage en bennes

Les déchets ne pourront étre stockés, en vrac dans des bennes, que par catégories de déchets compatibles et
sur des aires identifiées et affectées a cet effet. Toutes les précautions seront prises pour limiter les envols.

6.3.3.3 - Transpon
En cas d'enlevement et de transport, l'exploitant s'assurera lors du chargement que les emballages ainsi que
les modalités d'enlevement et de transport sont de nature a assurer la protection de l'environnement et a
respecter les réglementations spéciales en vigueur. En particulier, les opérations de transport de déchets
devront respecter les dispositions des articles R.541-49 4 R.541-61 du code de ’environnement relatifs au
transport par route, au négoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des transporteurs utilisés par
I"exploitant sera tenue a la disposition de I’inspection des installations classées.

6.3.3.4 - Elimination des déchets

6.3.3.4.1 - Principe général
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6.3.3.4.1.1 - L'élimination des déchets qui ne peuvent étre valorisés, a l'intérieur
de l'établissement ou de ses dépendances, devra étre assurée dans des installations diiment autorisées a cet
cffet dans le cadre du titre 1 du livie V du code de l'environnement relatif aux installations classées.
L'exploitant devra étre en mesure d'en justifier I'élimination. Les documents justificatifs devront &tre
conservés pendant 5 ans.

6.3.3.4.1.2 - Toute incinération a I'air libre de déchets de quelque nature qu'ils
soient est interdite. Cependant, il pourra étre dérogé a cette prescription en ce qui concerne les déchets non
souillés par des substances nocives ou toxiques (papier, palette, etc...) lorsque ces derniers seront utilisés
comme combustibles lors des "exercices incendie”.

6.3.3.4.1.3 - Ne pourront étre éliminés en centre de stockage de classe | que les
déchets  satisfaisant  aux  critéres  d'admission  prévus  par l'aréé  ministériel  du
30 décembre 2002 relatif au stockage de déchets dangereux.
6.3.3.4.2- Registre chronologique des déchets
L'exploitant tiendra a jour un registre chronologique sur lequel seront consignées, pour tous les déchets
dangereux et non dangereux sortant de I'établissement, les informations suivantes :

- Ladate de l'expédition du déchet.

- La nature du déchet sortant (code du déchet au regard de la nomenclature définie a
l'annexe I de l'article R.541-8 du code de l'environnement).

- La quantité du déchet sortant.
- Le nom et I'adresse de l'installation vers laquelle le déchet est expédié.

- Le nom et l'adresse du ou des transporteurs qui prennent en charge le déchets, ainsi que
leur numéro de récépissé mentionné a l'article R.541-53 du code de I'environnement,

- Le cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi des déchets.

- Le cas échéant, le numéro du document prévu & l'annexe VII du réglement CE n° 1013 /
2006 du parlement européen et du conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts
transfrontaliers de déchets.

- Le code de traitement qui va étre opéré dans l'installation vers laquelle le déchet est
expédié, selon les annexes I et II de la directive n® 2008 / 98 / CE du parlement européen

et du conseil du 19 novembre 2008 relative aux déchets.

- La qualification du traitement vis-a-vis de la hiérarchie des modes de traitement définie a
l'article L.541-1 du code de I'environnement.

Le regisire sera conservé pendant au moins trois ans el sera tenu a la disposition de l'inspection des
installations classées.

Le registre peut étre contenu dans un document papier ou informatique.

6.3.3.4.3 - Déchets banals

www.haute-savoie.gouv.fr



6.3.3.4.3.1 -~ Les emballages industriels devront étre éliminés conformément
aux dispositions prévues aux articles R.543-66 & R.543-72 et R.543-74 du code de I’environnement portant
application des articles L.541-1 et suivants du méme code relatifs a I’élimination des déchets et a la
récupération des matériaux visant, notarnment, les déchets d’emballage dont les détenteurs ne sont pas des
meénages.

6.3.3.4.3.2 - Les déchets banals (bois, papier, verre, textile, plastique,
caoutchouc, etc...} non triés et non souillés par des produits toxiques ou polluants pourront étre récupérés ou
¢liminés dans des installations réglementairement autorisées en application des dispositions du plan
départemental d'élimination des déchets ménagers et assimilés.

6.3.3.4.3.3 - Les déchets industriels banals non triés ne pourront pas étre
éliminés en décharge. On entend par déchet trié, les déchets dont on a extrait au moins les matériaux
valorisables (bois, papier, carlon, verre, etc...).

6.3.3.4.4 - Déchets dangereux

Pour I"application des dispositions du présent article, les déchets dangereux sont les déchets tels que définis a
I’article R.541-8 du code de l'environnement.

6.3.3.4.4.1 - Les déchets dangereux dont la nature physico-chimique peut éire
source d'atteintes particuliéres pour l'environnement devront faire l'objet de traitements spécifiques
garantissant I'absence de toul risque de pollution sur le milieu récepteur.
Les filiéres de traitement adoptées doivent respecter le principe de non dilution, & 1'exception de celles qui
emploient des techniques particuliéres, reconnue comme nécessitant une phase de dilution au cours de leur
process.

6.3.3.442 - Pour chaque déchel dangereux, l'exploitant établira une fiche
d'identification du déchet qui sera réguliérement tenue a jour et qui comportera les éléments suivants :

- le code du déchet selon la nomenclature,

- la dénomination du déchet,

- le procédé de fabrication dont provient le déchet,

- son mode de conditionnement,

- le traitement d'élimination prévu,

- les caractéristiques physiques du déchet (aspect physique et constantes physiques du
déchet),

- la composition chimique du déchet (compositions organique et minérale),

- les risques présentés par le déchet,

- les réactions possibles du déchet au contact d'autres matiéres,

- les regles a observer pour combattre un éventuel sinistre ou une réaction indésirable.

6.3.3.4.4.3 - L'exploitant tiendra, pour chaque déchet dangereux, un dossier ou
seront archivés :

- la fiche d'identification du déchet et ses différentes mises a jour,

- les résultats des controles effectués sur les déchets,

- les observations faites sur le déchet,

- les bordereaux de suivi de déchets renseignés par les centres éliminateurs.

6.3.3.4.4.4 — Conformément aux dispositions de I'article R.541-45 du code de
I’environnement, lorsque 1'exploitant remeitra a un tiers des déchets dangereux produits sur son site, il sera
tenu d’émettre un bordereau qui accompagnera les déchets.
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Ce bordereau de suivi des déchets dangereux sera établi selon le formulaire CERFA n® 12571 tel que le
prévoit Iarticle 1 de I'arrété ministériel du 29 juillet 2005 modifié pris pour ’application de !'article
R.541-45 susvisé du code de ’environncment.

Les bordereaux émis par I'exploitant, puis ceux regus en retour aprés la prise en charge des déchels par
I'installation de traitement, seront conservés pendant cing ans et tenus & la disposition de I'inspection des
installations classées.

Sont exclues de ces dispositions les huiles usagées remises a des ramasseurs agréés en application des
articles R.543-3 4 R.543-15 du code de |'environnement, les déchets qui ont fait l'objet d'une notification de
transfert transfrontalier conformément au réglement n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du
14 juin 2006 concernant les transferts de déchets, les déchets dangereux qui sont admis dans des déchetieries,
ainsi que ceux remis a un collecteur de petites quantités de déchets dangereux.

Sont également exclues de ces dispositions les piles et accumulateurs usagés, les déchets d'équipements
électriques et électroniques ou les fluides frigorigénes usagés remis aux personnes tenues de les reprendre en
application de l'article R.543-130 du code de I’environnement, des articles R.543-188 et R.543-195 qui en
sont issus et des articles R.543-94 4 R.543-96, ou remis aux organismes auxquels ces personnes ont transféré
leurs obligations. Dans ce cas, le bordereau est émis par la personne tenue de reprendre les déchets concernés
ou par l'organisme auquel cette personne a transféré cette obligation.

6.3.3.4.4.5 - Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des
installations seront les suivants :

. Désignation du Filiére - .
Code du déchet en 0 AT e Quantité moyenne annuelle produite
déchet d' élimination
Boucs de fond de cuve lncmerat‘lo_n e 10 tonnes
030201* du traitement de bois | centre specialisé
Régénération en
13 02 05* Huiles moteurs usagées | centre specialisé 3 tonnes
) ) Valorisation
2001 40 Métaux/Ferraille " 2 1onnes
matiére
- Boues de séparateur Elimination en
130502* \ p . @ 6 tonnes tous les 2 ans
d’hydrocarbures centre spécialisé
* : déchets dangereux au sens de I'article R. 541-8 du code de I’environnement.

6.3.3.4.4.6 - Conformément aux dispositions de I’article 5.15 ci-dessus et de
I’arrété ministériel du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et a la déclaration annuclle des émissions
polluantes et des déchets, I'exploitant devra déclarer chaque année au ministre chargé de ’environnement la
production de déchets dangereux de I'établissement dés lors que celle-ci sera supérieure a 2 tonnes par an.

La déclaration susvisée sera effectuée avant le 1*" avril de ["année en cours pour ce qui concerne les données
de ’année précédente sur le site de télédéclaration du ministére chargé de I’environnement prévu  cet effet

ou, a défaut, par écrit et sera alors adressée a I'inspection des installations classées.

L’exploitant tiendra 4 la disposition de |'inspection des installations classées, pendant une durée de
5 ans, les informations sur lesquelles les valeurs qu’il a déclarées sont basées.
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6.4 — PREVENTION CONTRE LE BRUIT ET LES NUISANCES

6.4.1 - Principes généraux
Les installations seront construites, équipées et exploitées de fagon que leur fonctionnement ne puisse étre a
l'origine de bruits ou de vibrations mécaniques, susceptibles de compromeltre la santé et la sécurité du
voisinage ou constituer une géne pour sa tranquillité,

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations classées pour la protection de l'environnement, et les régles techniques
annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement
par les installations classées, sont applicables.

6.4.2 - Insonorisation des engins de chantier - Limitation des émissions sonores

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur de
I'établissement devront étre conformes a la réglementation en vigueur et notamment aux dispositions des
articles R.571-1 a4 R.571-24 du code de I’environnement.

Les moteurs des véhicules ou engins intervenant a l'extérieur des batiments devront étre mis a {'arrét dés lors
que leur fonctionnement ne sera pas indispensable, et ce de maniére a prévenir une éventuelle géne pour le
voisinage.

En outre, toutes dispositions seront prises en matiére de circulation des véhicules sur le site (plan de
circulation, limitation de vitesse, etc...), en vue de minimiser les émissions sonores induites pouvant étre
pergues par ce méme voisinage.

6.4.3 - Appareils de communication

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...)
génants pour le voisinage sera interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au
signalement d'incidents graves ou d'accidents.

6.4.4 - Niveaux acoustiques
Le tableau ci-aprés fixe :
- les niveaux limites de bruit a ne pas dépasser en limite de propriété,

- les émergences maximales admissibles dans les zones 4 émergence réglementée telles que
définies a l'article 2 de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997.

Période Niveau maximum admissible en limite de Emel:gcnccs
propriété admissibles
(1)
Jour: 7ha22h )
sauf les dimanches et jours 70 dB (A) 5 dB(A)
fériés.

Nuit: 22ha7h
ainsi que les dimanches et jours 60 dB (A) 3 dB(A)
fériés.
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(1) : les niveaux maximaux admissibles pourront étre plus élevis si, le cas échéant. le bruit résiduel pour la période considérée est
supéricur i fa limite dcéfinie dans le tableau ci-dessus

QOutre 'obligation de satisfaire aux niveaux limites admissibles, l'exploitant devra également prendre toutes
les dispositions utiles afin de minimiser, en fonction du bruit résiduel existant, le niveau de bruit relevé en
limite de propriété, et ce de maniere a garantir le respect des valeurs d'émergence admissibles dans les zones
ou celle-ci est réglementée.

Indépendamment des contréles explicitement prévus dans le présent arrété, l'inspection des installations
classées pourra demander que des contréles de la situation acoustique soient effectués par un organisme ou

une personne qualifiée dont le choix sera soumis a son approbation. Les frais de contréle seront supportés
par I'exploitant.

6.4.5 - Contréles périodiques

L'exploitant fera réaliser au moins tous les cing ans, a ses frais, une mesure des niveaux d'émission sonore de
son établissement selon la méthode fixée a 'annexe de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 suscité, par une
personne ou un organisme qualifi¢ choisi aprés accord de l'inspection des installations classées. Une
premiére mesure des niveaux sonores devra étre réalisée dans les mémes conditions pour le 30 juin 2017 au
plus tard.

Cetie mesure se fera nolamment a des emplacements définis de maniére & apprécier le respect des valeurs
limites d'émergence dans les zones ou celle-ci est réglementée. Ces emplacements seront déterminés par
i"exploitant en accord avec 'inspection des installations classées.

La fréquence de la mesure prévue a l'article 6.4.5 pourra éire revue aprés accord de l'inspection des
installations classées.

6.4.6 - Prévention des vibrations

Les machines fixes susceptibles d'incommoder le voisinage par des trépidations seront isolées par des
dispositifs anti-vibratoires efflicaces. La géne ¢ventuelle sera évaluée conformément aux régles techniques
annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 suscitée.

0.5 — INTEGRATION DAMNS LE PAYSAGE

L'ensemble du site devra étre maintenu propre et les batiments ¢t installations entretenus en permanence
( peinture, plantations, engazonnement ).

6.6 — PREVENTION DES RISQUES D INCESDIE ET 0T EXPLOSION

6.6.1 — Dispositions générales

6.6.1.1 - Conception

Les bétiments et locaux seront congus et aménagés de fagon a s'opposer efficacement & la propagation d'un
incendie.

6.6.1.2 - Implantation

Les batiments et locaux seront isolés des constructions voisines par un dispositif coupe-feu de degré deux
heures constitué :

+  Soit par un mur plein dépassant la couverture la plus haute.
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+  Soit par un espace libre d’au moins 8 métres.

6.6.1.3 - Accés, voies de circulation

A l'intérieur de I'établissement, les pistes et voies d'accés seront nettement délimitées, entretenues en bon état
et dégagées de tout objet susceptible de géner la circulation. L'exploitant fixera les régles de circulation
applicables a l'intérieur de son établissement et les portera 4 la connaissance des intéressés par une
signalisation adaptée et une information appropriée.

Les batiments et dép6ts seront accessibles facilement par les services de secours qui devront pouvoir faire
évoluer sans difficulté leurs engins.

6.6.1.4 - Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux devront étre convenablement ventilés pour
notamment éviter la formation d’une atmosphére explosible ou nocive. Le débouché 4 ’aimosphére de la
ventilation devra étre placé aussi loin que possible des habitations voisines.

6.6.2 - Dispositions constructives

Les €léments de construction des bitiments et locaux présenteront des caractéristiques de résistance et de
réaction au feu adaptées aux risques encourus.

Le désenfumage des locaux exposés a des risques d'incendie devra pouvoir s’effectuer de maniére efficace. A
cet effet, les dits locaux devront étre équipés de dispositifs permettant 1’évacuation des fumées et les
amenees d’air, dont la surface utile corresponde au 1/100 de la surface des locaux avec un minimum de 1 m’,
mesurée en projection horizontale. L'ouverture de ces équipements devra en toutes circonstances pouvoir se
faire manuellement, les dispositifs de commande seront reportés prés des accés et devront étre facilement
repérables el aisément accessibles.

6.6,3 - Matériel électrigue

6.6.3.1 - Les installations €lectriques devront étre conformes aux prescriptions du décret
n® 88.1056 du 14 novembre 1988 et des armétés et circulaires d'application subséquents concernant la
protection des travailleurs dans les établissements qui mettent en ceuvre des courants électriques. Les
installations basse tension seront conformes aux dispositions de la norme C 15.100.

Le dossier prévu a larticle 55 du décret du 14 novembre 1988 sera tenu a la disposition de l'inspection des
installations classées.

L'inspection des installations classées pourra a tout moment prescrire a I'exploitant de faire procéder a une
vérification de toute ou partie des installations électriques par un vérificateur agréé dont le choix sera soumis
a son approbation. Les frais occasionnés par ces contrdles seront supporiés par l'exploitant.

6.6.3.2 - Un interrupteur général, permettant de couper le courant en cas de nécessité et

apres les heures de travail sera mis en place, pour chaque installation et pour chaque bitiment ou groupe de
batiments.

6.6.3.3 - Les installations dans lesquelles une atmosphére explosive est susceptible
d'apparaitre, notamment en raison de la nature des substances solides, liquides ou gazeuses mises en ceuvre,
stockées, utilisées, produites ou pouvant apparaitre au cours des opérations, seront soumises aux dispositions
ci-apres :

f

www.haute-savoie.gouv fr



Le matériel électrique devra étre choisi en fonction du risque d'apparition des atmosphéres explosives et de la
nature de celles-ci (gazeuse ou poussiéreuse).

Le zonage des installations sera réalisé selon les dispositions de la directive 1999/92/CE du 16 décembre
1999, dite ATEX (zones de type 0, 1 et 2).

Les nouveaux matériels mis en place devront étre compatibles avec le type de zone ou ils sont installés (au
sens de la directive "ATEX"), et devront éire d'un type certifié selon I'approche de la directive 94/9/CE
(transposée en droit frangais par le décret n® 96-1010 du 19 novembre 1996 relatif aux appareils et aux
systémes de protection destinés a étre utilisés en atmosphére explosible).

Les matériels en place conformes aux dispositions de l'arrété ministériel du 31 mars 1980, relatif a la
réglementation des installations électriques des établissements réglementés au titre de la législation sur les
installations classées, et susceptibles de présenter des risques d'explosion pourront étre conservés.

Les matériels électriques présents dans les ateliers seront repérés sur le plan de zonage vis-i-vis du risque
d'incendie, d'explosion ou d'émanations toxiques, demandé au deuxiéme alinéa de ['article 6.7.2 du présent
arréte.

6.6.4 — Mise a la terre des équipements

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) devront étre mis 4 la terre conformément aux
reglements et aux normes applicables, compte tenu de la nature explosive ou inflammable des produits.

6.6.5 — Dispositions d’exploitation

6.6.5.1- Vérifications périodiques : Le mateériel électrique et les moyens de secours contre
l'incendie feront l'objet de vérifications périodiques par une personne compélente. Ii conviendra en
particulier de s'assurer du bon fonctionnement permanent de tous les organes nécessaires a la mise en ceuvre
des dispositifs de sécurité. Les vérifications périodiques de ces matériels devront élre inscrites sur un
registre.

La périodicité et I"étendue des vérifications des installations électriques ainsi que le contenu des rapports
relatifs aux dites vérifications sont fixés par 1'arrété du 10 octobre 2000 fixant la périodicité, 1'objet et
I'étendue des vérifications des installations électriques au titre de la protection des travailleurs ainsi que le
contenu des rapports relatifs & ces vérifications.

6.6.5.2 - Consignes : Des consignes écrites seront établies pour la mise en acuvre des
moyens d'intervention de lutte contre I'incendie, pour I'évacuation du personnel et pour l'appel aux moyens
extérieurs de défense contre l'incendie. Ces consignes seront portées a la connaissance du personnel
concerné.

6.6.5.3 —_Formation du_personnel -Equipe de sécurité : OQutre I'aptitude au poste de
travail, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire, recevront une

formation sur les risques inhérents des installations et la conduite a tenir en cas d’incident ou d’accident. Le
responsable de |'établissement veillera a la constitution, en tant que de besoin, d’équipes d'intervention et a
la formation sécurité de son personnel. Ce dernier devra étre entrainé au maniement des moyens de secours.

6.6.5.4 - Plan d'évacuation: Un plan d’évacuation de !'établissement est établi par
I’exploitant et affiché de telle fagon que tout le personnel puisse facilement le consulter.

6.6.5.5 - Plan de l'établissement : Un plan représentant {’ensemble des niveaux des
locaux est affiché a I’entrée de I’établissement, de maniére & faciliter ’intervention des services d’incendie et
de secours.

(s
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6.6.5.6 - Permis de feu

Dans les zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion seront interdites les flammes a I'air libre ainsi

que tous les appareils susceptibles de produire des étincelles a l'air libre (chalumeaux, appareils de soudage,
etc ...).

Cependant, lorsque des travaux nécessitant la mise en ceuvre de flammes ou d'apparetls tels que ceux visés 4
I'alinéa précédent devront étre entrepris dans ces zones, ils feront l'objet d'un "permis de feu” délivré et
diiment signé par l'exploitant ou par la personne qu'il aura nommément désignée. Ces travaux ne pourront
s'effectuer qu'en respectant les régles d'une consigne particuliére établie sous la responsabilité de l'exploitant.

Cette consigne fixera notamment les moyens de lutte contre V'incendie devant étre mis a la disposition des

agents cffectuant les travaux d'entretien. L'interdiction permanente d'approcher avec une flamme devra étre
affichée dans ces zones.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise d’activité, une vérification des installations sera effectuée par
I'exploitant ou son représentant.

6.6.5.7 - Entretien des locaux : Les locaux seront maintenus en bon état de propreté et
réguliérement nettoyés notamment de maniére a éviter les amas de matiéres dangereuses ou polluantes et de
poussiéres. Le matériel de netioyage devra étre adapté aux risques présentés par les produits et poussiéres.

6.6.6 - Protection individuelle

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle, adapiés aux
risques présentés par I'établissement et permettant l'intervention en cas de sinistre, devront étre conservés a
proximité des zones sensibles. Ces matériels devront étre entretenus en bon état et vérifiés périodiquement.
Le personnel sera formé a 'emploi de ces matériels.

6.6.7 — Movens de secours contre ’incendie

L'établissement devra disposer de moyens de lutte contre I'incendie adaptés aux risques a défendre et
conformes aux normes en vigueur, notamment:

- d'extincteurs répartis a l'intérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant des risques
specifiques, a proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents d'extinction

devront &tre appropriés aux risques a combattre et compatibles avec les produits stockés,

~  trois poteaux incendie de diameétre 100 mm et conformes a la norme NF S 61.213 situés a moins de 100
meétres de I'établissement.

- d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours.

Ces materiels devront étre maintenus en bon état. Leur vérification prévue a I'article 6.6.5.1 se fera au moins
une fois par an,

6.6.8 — Protection contre I’électricité statique, les courants de circulation et la foudre

6.6.8.1 - Toutes les parties susceptibles d'emmagasiner les charges électriques (éléments
de construction, appareillage, conduits, supports, etc ...) seront reliées a une prise de terre, conformément aux
normes en vigueur, soit directement, soit par le biais de liaisons équipotentielles. Un contrdle identique a
celui prévu au paragraphe 6.6.5.1 sur le matériel €lectrique sera effectué sur les liaisons avec la terre.
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6.6.8.2 - Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre & 'origine
d’événements susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement, a la sécurité des
installations, a la sécurité des personnes ou a la qualité de I’environnement, seront protégées contre la foudre
en application de I'arrété ministériel en vigueur.

Ainsi, I'exploitant devra faire réaliser une analyse du risque foudre par un organisme compétent, basée sur
une €valuation des risques conformément a la norme NF EN 62303-2, version de novembre 2006, ou a un

guide technique reconnu par le ministére chargé des installations classées, et destinée a définir les niveaux de
protection nécessaires aux installations.

Cette analyse scra systématiquement mise a jour a I’occasion de modifications substantielles au sens de
l'article R.512-33 du code de l'environnement, et a chaque révision de 1'étude de dangers ou pour toute
modification des installations qui peut avoir des répercussions sur ses données d’entrée.

En fonction des résultats de I’analyse du risque foudre, une étude technique sera réalisée par un organisme
compétent, afin de définir précisément les mesures de prévention et les dispositifs de protection, le lieu de
leur implantation ainsi que les modalités de leur vérification et de leur maintenance.

Une notice de vérification et de maintenance sera rédigée lors de I"étude technique puis complétée, si besoin,
apres la réalisation des dispositifs de protection.

Un camet de bord sera tenu par I'exploitant. Les chapitres qui y figurent seront rédigés lors de I’étude
technique.

Les systémes de protection retenus par 1’étude technique devront étre conformes aux normes frangaises ou a
toute norme €quivalente en vigueur dans un Etat membre de |'Union européenne.

L’installation des dispositifs de protection et la mise en place des mesures de prévention seront réalisées par
un organisme compétent, a l’'issue de I'étude technique, au plus tard un an aprés élaboration de I’analyse du
risque foudre. Les dispositifs de protection et les mesures de prévention répondront aux exigences de I'étude
technique.

L'installation des protections fera l'objet d'une vérification compléte par un organisme compéient, distinct de
l'installateur, au plus tard six mois aprés leur installation. Une vérification visuelle sera réalisée annuellement
par un organisme compétent. L'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations fera I'objet
d'une vérification compléte tous les deux ans par un organisme compétent. Toutes ces vérifications seront

décrites dans une notice de vérification et de maintenance et seront réalisées conformément a la norme
NF EN 62305-3, version de décembre 2006.

Les agressions de la foudre sur le site seront enregistrées. En cas de coup de foudre enregistré, une
vérification visuelle des dispositifs de protection concernés sera réalisée, dans un délai maximum d'un mois,
par un organisme compétent. Si l'une de ces vérifications fait apparaitre la nécessité d'une remise en état,
celle-ci sera réalisée dans un délai maximum d'un mois.

L'exploitant tiendra en permanence a la disposition de l'inspection des installations classées l'analyse du
risque foudre, I'étude technique, la notice de vérification et de maintenance, le carnet de bord et les rapports
de vérifications.
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6.7 - DIvERS

6.7.1 — Surveillance de ’exploitation

L’exploitation devra se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d’une personne nommément désignée
par I’exploitant et ayant une connaissance de la conduite des installations et des dangers et inconvénients des
produits utilisés ou stockés dans |’établissement.

6.7.2 - Localisation des risques

L'exploitant recensera, sous sa responsabilité, les parties de I'établissement qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles
d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur 'environnement, la
sécurité publique ou le maintien en sécurité de 1'établissement.

L'exploitant déterminera pour chacune de ces parties de l'établissement la nature du risque (incendie,
explosion ou émanations toxiques). Ce risque sera signalé et les zones correspondantes seront reporiées sur
un ou des plans qui seront tenus a jour réguliérement et mis & la disposition de U'inspection des installations
classées.

Les zones de risque incendie sont constituées de volumes ou en raison des caractéristiques et des quantités de
produits présents méme occasionnellement, leur prise en feu est susceptible d'avoir des conséquences
directes ou indirectes sur l'environnement.

Les zones de risque explosion sont constituées des volumes dans lesquels une atmosphére explosive est
susceptible d'apparaitre de fagon permanente, semi-permanente ou épisodique en raison de la nature des
substances solides, liquides ou gazeuses mises en ccuvre ou stockées.

6.7.3 - Permis d'intervention
Indépendamment du "permis de feu" prévu a larticle 6.6.5.6, tous les travaux de réparalion ou
d'aménagement, conduisant a une augmentation des risques dans les parties de l'établissement visées &
I'article 6.7.2, ne pourront étre effectués qu'apres délivrance d'un "permis d'intervention" et en respectant les

régles d'une consigne particuliére. Les conditions d'application de ces dispositions sont celles prescrites a
l'article 6.6.5.6 précité.

6.7.4 - Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d'application des
dispositions du présent arrété devront étre élablies, tenues a jour el affichées dans les lieux fréquentés par le
personnel. Ces consignes devront notamment indiquer :

- l'interdiction dapporter du feu sous une forme quelconque, dans les parties de
I'établissement visées a l'article 6.7.2 "incendie” et "explosion”,

- I'interdiction de tout brilage a I'air libre,

- l'obligation du "permis d'intervention” pour les parties de l'établissement visées a l'article
6.7.2,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de I'établissement (électricité,
réseaux de fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
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substances dangereuses, €l notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux
souillées en cas d’épandage accidentel,

les précautions a prendre avec I’emploi et le stockage de produits incompatibles,
les moyens d’extinction a utiliser en cas d’incendie,

la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
'établissement, des services d'incendie et de secours, etc,

la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler l¢ site afin de prévenir
tout transfert de pollution vers le milieu récepteur.

6.7.5 - Consignes d'exploitation

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des instaliations (démarrage et arrét,
fonctionnement normal, entretien, etc) devront faire l'objet de consignes d'exploitation écrites. Ces consignes
prévoiront notamment :

les modes opéraioires,
la fréquence de contréle des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et
nuisances générées,

les instructions de maintenance et de nettoyage,

le maintien dans l'atelier de fabrication de la quantit¢ de matiéres nécessaire au
fonctionnement de l'installation,

les conditions de conservation et de stockage des produits.

6.8 — SUBSTANCES ET PRODUITS CIIMIQUES

6.8.1 - Dispositions générales

6.8.1.1 - Identification des produits

L’inventaire et |'état des stocks des substances et mélanges susceplibles d'étre présents dans 1’établissement
(nature, état physique, quantité, emplacement) sera tenu & jour et a disposition de I'inspection des
installations classées.

L'exploitant veillera notamment & disposer sur le site, et a tenir a disposition de I'inspection des installations
classées, I'ensemble des documents nécessaires a l'identification des substances et des produits, et en

particulier :

+ les fiches de sécurité a jour pour les substances chimiques et mélanges chimiques concernés présents

sur le site,

» les autorisations de mise sur le marché pour les produits biocides ayant fait 1'objet de telles
autorisations au titre de la directive n°98/8 ou du réglement n°528/2012.

Iz
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6.8.1.2 - Etiquelage des substances et mélanges dangereux
Les fiits, réservoirs et autre emballages porteront en caractéres trés lisibles le nom des substances et
mélanges, et s’il y a lieu, les éléments d’étiquetage conformément au réglement n®1272/2008 dit CLP ou e

cas échéant par la réglementation sectorielle applicable aux produits considérés.

Les tuyauteries apparcntes contenant ou transportant des substances ou mélanges dangereux devront
¢galement étre munis du pictogramme défini par le réglement susvisé.

6.8.2 - Substances et produits dangereux pour I’homme et environnement

6.8.2.1 — Substances interdites ou restreintes

L’exploitant s'assurera que les substances et produits présents sur le site ne sont pas interdits au titre des
réglementations européennes, el notamment:

« qu’il n'utilise pas, ni ne fabrique, de produits biocides contenant des substances actives ayant fait
I’objet d’une décision de non-approbation au titre de la directive 98/8 et du réglement 528/2012,

« qu’il respecte les interdictions du réglement n°850/2004 sur les polluants organiques persistants,
« qu'il respecte les restrictions inscrites a I’annexe XVII du réglement n°1907/2006.

§’il estime que ses usages sont couverts par d'éventuelles dérogations a ces limitations, 1’exploitant tiendra
I"argumentaire correspondant a la disposition de 1'inspection des installations classées.

6.8.2.2 - Substances extrémement préoccupantes

L’exploitant établira et mettra a jour réguliérement, et en tout état de cause au moins une fois par an, la liste
des substances qu’il fabrique, importe ou utilise et qui figurent 4 la liste des substances candidates a
I"autorisation telle qu’établie par I'Agence européenne des produits chimiques en vertu de I'article 59 du
réglement 1907/2006. L’cxploitant tiendra ceite liste a la disposition de I'inspection des installations
classées.

6.8.2.3 - Substances soumises d autorisation

Si la liste élablie en application de 'article précédent contient des substances inscrites 4 |'annexe XIV du
réglement 1907/2006, 1"exploitant en informera |'inspection des installations classées sous un délai de 3 mois
aprés la mise a jour de ladite liste.

L’exploitant précisera alors, pour ces substances, la maniére dont 1| entend assurer sa conformité avec le
reglement 1907/2006, par exemple s’il prévoit de substituer la substance considérée, s'il estime que son
utilisation est exemptée de cette procédure ou s’il prévoit d’étre couvert par une demande d’autorisation
soumise a I’agence européenne des produits chimiques.

S’il bénéficie d’une autorisation délivrée au titre des articles 60 et 61 du réglement n°1907/2006, 1'exploitant
tiendra a disposition de I’inspection une copie de cette décision et notamment des mesures de gestion qu’elle
prévoil.

Dans tous les cas, I’exploitant tiendra & la disposition de I'inspection les mesures de gestion qu’il a adoptées
pour la protection de la sant¢ humaine et de 'environnement et, le cas échéant, le suivi des rejets dans
I'environnement de ces substances.
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6.8.2.4 - Produits biocides - Substances candidates a substitution

L’exploitant recensera les produits biocides utilisés pour les besoins des procédés industriels et dont les
substances actives ont ét¢ identifiées, en raison de leurs propriétés de danger, comme « candidates a la
substitution », au sens du réglement n°528/2012, Ce recensement sera mis a jour réguliérement, et en tout
état de cause au moins une fois par an.

Pour les substances et produits identifiés, Iexploitant tiendra a la disposition de I’inspection son analyse sur
les possibilités de substitution de ces substances et les mesures de gestion qu’il a adoptées pour la protection
de la santé humaine et de I’environnement et le suivi des rejets dans I’environnement de ces substances.

Article 7: PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES PARTIES DE
L'ETABLISSEMENT

7.1 — INSTALLATIONS DE_MISE EN (EUVRE DE PRODUITS DE PRESERVATION DU BOIS.

7.1.1 — Le traitement du bois ne devra étre confié qu'a des personnes instruites des dangers
que comporte cette activité tant pour elles-mémes que pour le milieu extérieur.

7.1.2 ~ Les opérations de mise en solution ou de dilution des produits de traitement
s’effectueront directement dans 1'appareil de traitement en la présence de personnel de I’établissement et
suivant les prescriptions des fournisseurs. Le camion citerne ou le réservoir contenant le produit alimentant
le bac de traitement lors de sa constitution ou du réajustement du niveau du produit sera placé sur une aire de
rétention étanche permettant de récupérer les égouttures ou les écoulements accidentels.

7.1.3 — Le remplissage des cuves de traitement en eau se fera de fagon manuelle. Le dispositif
de remplissage manuel, équipé de deux vannes en série, ne sera maintenu au-dessus des cuves que pendant la
période de remplissage.

7.1.4 - Les cuves de traitement seront de dimensions suffisantes pour traiter les piéces en une
seule fois et la hauteur de liquide présent dans les cuves ne devra pas dépasser un certain niveau empéchant
tout débordement lors de I'immersion du bois.

7.1.5 — Le traitement par immersion s’effectuera dans des cuves aériennes. Chaque cuve de
traitement sera associée a une capacité de rétention étanche dont le volume sera égal 4 100 % du volume de
la cuve. Les cuves de traitement devront pouvoir étre facilement inspectées et seront situées sous abri. Tout
traitement en cuve enterrée, ou non munie d’une capacité de rétention est interdit.

Les égoultures, les écoulements ou les débordements éventuels récupérés dans les capacités de rélention ne
devront pas étre rejetés dans le milieu naturel ou les égouts. Ils seront assimilés & des déchets et seront traités
dans les conditions définies a I"article 6.3.3.4 du présent arrété.

7.1.6 — Les cuves de traitement seront congues pour résister a l'action physique et chimique
des produits liquides qu’elles pourraient contenir.

7.1.7 ~ Les réservoirs et installations de traitement devront étre équipés d’un dispositif de
sécurité permettant de déceler toute fuite ou débordement et déclenchant une alarme.

7.1.8 — Le nom des produits utilisés sera indiqué de fagon lisible et apparente sur les appareils

de traitement (si ceux ceux-ci sont associés a un seul produit) et les stockages des produits liquides (cuves,
citernes, réservoirs associés), ou a proximité immeédiate de ceux-ci.
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7.1.9 — Une réserve de sciure ou de produit absorbant devra étre toujours disponible pour
absorber les éventuelles égouttures ou fuites limitées.

7.1.10 - Les installations de traitement non soumises a la réglementation des équipements
sous pression (bac de trempage, ...) et les systémes de sécurité associés devront satisfaire, tous les dix-huit
mois, a un contrdle de leur bon fonctionnement.

Cette vérification, qui pourra étre visuelle, sera renouvelée aprés toute réparation notable ou dans le cas ou la
cuve de traitement serait restée vide 12 mois consécutif,

Le résultat de ces controles scra porté sur un registre prévu a cet effet.

7.1.11 — Immédiatement aprés leur traitement, |’égouttage des bois sera réalisé au-dessus des
cuves de traitement pendant une durée suffisante,

7.1.12 — Aprés égouttage, les bois traités doni les produits ne seront pas encore toialement
fixés (produits délavables) devront étre stockés sous abri et sur une aire étanche construite de fagon a
collecter les égouttures.

Les bois traités dont les produits seront totalement fixés (produits non délavables) seront stockés sur un sol
sain et drainé.

7.1.13 — Le transport du bois traité vers la zone d’égouttage devra s’effectuer de maniére a
supprimer tous risques de pollutions ou nuisances.

Par exemple :
«  Par I'installation de I’aire d'égouttage a proximité immédiate de 'appareil de traitement.

+  Par le transport des bois par des véhicules équipés de fagon a prévenir les égouttures.

+  Par la mise en place d'une aire de transport étanche, construite de fagon 4 permettre la collecte
les égoutlures.

7.2 — INSTALLATION DE COLORATION DU BOIS.

7.2.1 ~ La coloration du bois ne devra étre confiée qu’a des personnes instruites des dangers
que comporte celte activité tant pour elles-mémes que pour le milieu extérieur.

7.2.2 ~ Les opérations de mise en solution ou de dilution du produit de coloration
s'effectueront directernent dans ’appareil de traitement en la présence de personne! de I'établissement et
suivant les prescriptions des fournisseurs. Le camion citerne ou le réservoir contenant le produit alimentant
le bac de coloration lors de sa constitution ou du réajustement du niveau du produit sera placé sur une aire de
rétention élanche permettant de récupérer les égouttures ou les écoulements accidentels.

7.2.3 - Le remplissage de la cuve de coloration en eau se fera de fagon manuelle.
7.2.4 - La cuve de coloration sera de dimensions suffisantes pour traiter les piéces en une
seule fois et la hauteur de liquide présent dans la cuve ne devra pas dépasser un certain niveau empéchant

tout débordement lors de I'immersion du bois.

7.2.5 — La coloration par immersion s’effectuera dans une cuve aérienne. La cuve sera
associée a une capacité de rétention étanche dont le volume sera égal 2 100 % du volume de la cuve. La cuve
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de coloration devra pouvoir étre facilement inspectée et sera située sous abri. Tout traitement en cuve
enterrée, ou non munie d’une capacité de rétention est interdit.

Les egouttures, les écoulements ou les débordements éventuels récupérés dans la capacité de rétention ne
devront pas étre rejetés dans le milieu naturel ou les égouts. Ils seront assimilés a des déchets et seront traités
dans les conditions définies a I'article 6.3.3.4 du présent arrété.

7.2.6 — La cuve de coloration sera congue pour reésister a I'action physique et chimique des
produits liquides qu’elles pourraient contenir.

7.2.7 — Les réservoirs et installation de coloration devront éire équipés d'un dispositif de
sécurité permettant de déceler toute fuite ou débordement et déclenchant une alarme.

7.2.8 - Le nom du produit utilisé sera indiqué de fagon lisible et apparente sur |’appareil de
coloration et les stockages des produits liquides (cuves, citemes, réservoirs associé¢s), ou a proximité
immédiate de ceux-ci.

7.2.9 — Une réserve de sciure ou de produit absorbant devra étre toujours disponible pour
absorber les éventuelles égouttures ou fuites limitées.

7.2.10 - L’installation de coloration non soumise a la réglementation des équipements sous
pression (bac de trempage, ...) et le systéme de sécurité associé devront satisfaire, tous les dix-huit mois, a
un controle de leur bon fonctionnement.

Cette vérification, qui pourra étre visuelle, sera renouvelée aprés toute réparation notable ou dans le cas o la
cuve de coloration serait restée vide 12 mois consécutif.

Le résultat de ces contrdles sera porté sur un registre prévu a cet effet.

7.2.11 - Immédiatement aprés leur coloration, |'égoutlage des bois sera réalisé au-dessus des cuves de
traitement pendant une durée suffisante.

7.3 — INSTALLATIONS DE TRAVAIL, DU BOIS.

7.3.1 - Les issues des ateliers seront toujours maintenues libres de tout encombrement.

7.3.2 - Les groupes de piles de bois seront disposés de fagon & étre accessibles en toutes
circonstances.

7.3.3 - Les générateurs de vapeur et tous moteurs thermiques seront placés dans un local
spécial construit en matériaux MO et coupe feu de degré deux heures.

lls seront sans communication directe avec les ateliers ou magasins de I'établissement.
Lorsqu'une communication sera inévitable elle se fera par un sas de trois métres carrés de
surface minimale dont les portes, distantes de deux métres au moins en position fermée, seront
pare flammes de degré une heure et munies d'un systéme de fermeture automatique.

7.3.4 - Les appareils de chauffage a foyer et leurs conduits de fumée seront placés a distance
convenable de toute matiére combustible et de maniére & prévenir tout danger d'incendie.

7.3.5 - Les mesures seront prises pour €viter toute accumulation dans l'atelier et les locaux

annexes, de copeaux, de déchels de sciures ou poussiéres, de maniére a prévenir tout danger
d'incendie. En conséquence, les ateliers seront balayés a la fin du travail de la journée et il sera
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procédé, aussi fréquemment qu'il sera nécessaire, a l'enlévement des poussiéres qui se seront
accumulées sur les charpentes, ces poussiéres étant susceptibles de propager un incendie.

Tous ces residus seront emmagasinés, en attendant leur enlévement, dans un local spécial
€loigné de tout foyer, construit en matériaux résistant au feu: les parois seront coupe-feu de
degré deux heures, la couverture légére incombustible. La porte, pare flammes de degré une
demi-heure, sera normalement fermée.

Si le dépoussiérage mécanique est installé sur les machines-outils, le local ol l'on recueille tes
poussiéres sera construit comme indiqué ci-dessus.

7.3.6 - Les réserves de bois de placage seronl compartimentées avec des matériaux MO et
coupe-feu de degré unc heure; elles seront éloignées avec soin de toute cause possible
d'échauffement.

7.4 — INSTALLATION PE STOCKAGE DU BOIS {RELEVANT DE LA RUBRIOUE N° 1532

7.4.1 - L'installation dispose en permanence d'un accés pour permettre l'intervention des
services d'incendie et de secours.

On entend par accés au stockage une ouverture reliant la voie publique et l'intérieur du site
suffisamment dimensionnée pour permettre I'entrée des engins de secours.

Les véhicules dont la présence est liée a l'exploitation de I'établissement stationnent sans
occasionner de géne pour l'accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de
circulation externes au stockage, méme en dehors des heures d'exploitation et d'ouverture du
stockage.

7.4.2 — Le terrain sur lequel sont réparties les piles de bois sera quadrillé par des chemins de
largeur suffisante garantissant un accés facile entre les groupes de piles en cas d'incendie. Le
nombre des voies d’accés sera en rapport avec I'importance du dépét.

7.4.3 - Si linstallation comporte une étuve ou un séchoir, ceux-ci seront construits en
maténaux MO coupe feu de degré deux heures. Ils seront sans communication directe avec les
ateliers ou magasins de I'établissement, lorsqu'une communication sera inévitable, elle se fera
par un sas de trois métres carrés de surface minimale dont les portes, distantes de deux métres
au moins en position fermée, seront pare flammes de degré une heure et munies d'un systéme
de fermeture automatique.

7.5 — INSTALLATION DE STOCKAGE DL BOIS PAR VOIE HUMIDE (.\SI'ERSIO\'!

7.5.1 - Les bois ne doivent avoir subi aucun traitement de protection chimique.
7.5.2 - Les stockages en zones inondables a forts aléas sont interdits.

7.5.3 - Les stockages ne doivent pas se situer dans les périmétres de protection rapprochés des
captages d’eau potable et d’une fagon générale a proximité de ces captages, sauf accord du
préfet apres avis d’un hydrogéologue agréé.

7.5.4 - Les installations de préléevement d’eau dans le milieu naturel doivent éire munies de
dispositifs de mesure totalisateurs de la quantité d’eau prélevée. Ces dispositifs doivent étre
relevés mensuellement. Le résultats de ces mesures doit étre enregistré et tenu a la disposition
de I'inspection des installations classées. Le pompage en nappe souterraine doit étre muni
d’un dispositif anti-retour.
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Article 8 :

7.5.5 - Une distance minimale de 100 meétres doit étre respectée entre les dépdts de bois et les
habitations ou les locaux occupés par des tiers, Ies zones de loisirs ou les établissements
recevant du public.

7.5.6 — Les accés A la zone de stockage doivent pouvoir supporter les engins de manutention et
les grumiers.

7.5.7 — Les systémes d’aspersion lcs plus économes en cau sont privilégiés. La quantité d’eau
prélevée doit étre compatible avec le potentiel du milieu dans lequel elle est prélevée,
notamment en zone de répartition des eaux.

7.5.8 - Les eaux issues de |'aspersion des grumes seront colleciées et dirigées vers deux
bassins de récupération/décantation puis réutilisées dans le process d’aspersion. Le recyclage
des effluents sera correctement effectué afin d"éviter les rejets diffus.

7.5.9 - La hauteur des piles de bois ne peut pas excéder 5 métres, sauf justification technique
argumentée. Des dispositifs de renforcement des bords des piles peuvent étre utilisés ou
encore une pente naturelle des bords de I'ordre de 35 a 40 °, La direction des vents dominants
doit étre prise en compte pour I'installation des piles et du systéme d’arrosage.

7.5.10 - Les grumes seront disposées de maniére a laisser des passages suffisants entre les
piles de bois afin de permettre la mise en ceuvre rapide des moyens de secours en cas de
sinistre.

L’exploitant devra se conformer 4 toutes les prescriptions législatives et réglementaires concernant 'hygiéne
et la sécurité des travailleurs.

Article 9 ;

Le présent amrété sera notifié a I’exploitant.

La présente décision peut étre déférée au Tribunal Administratif de Grenoble.

« par le demandeur ou exploitant, dans un délai de deux mois a compter de la date 4 laquelle la
décision lui a été notifiée.

+ par les tiers dans un délai d'un an 4 compter de la publication ou de l'affichage de la présente
décision.

Article 10 :

Le présent arrété sera affiché a la mairie de BONNEVILLE pendant une durée mimimale d'un mois et affiché
en permanence et de fagon visible dans 1'établissement, par les soins du bénéficiaire.
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Article 11 :

Monsieur le secrétaire général de la préfecture et madame la directrice régionale de I'environnement, de

'aménagement et du logement sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arréié,
dont une copie sera adressée a :

— monsieur le Maire de BONNEVILLE

Pour le préfet,

€ secrélai[e/iﬁjzral,
-

Guillaume DOUHERET
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